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In Piemonte il Festival «I Luoghi delle Parole»

Vita, complicazioni per I'uso. Semplificarsila vita con i libri» e il tema
icesima edizione del Festival della Letteratura «I Luoghi delle Parole»
e aperto il 10 ottobre e si concludera il 19. 1l festival si tiene a Chivasso,
ieto Po, San Benigno Canavese, San Sebastiano Po, Volpiano. A curare
ide Ruffinengo e la Fondazione 900, che da 11 anni promuove ’evento
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SIMCHA ROTEM

[.a Shoa

incorporata

di David Bidussa

1 primo giorno, il 18 aprile del

1943 amezzanotte, fummo sve-
( gliatiimprovvisamentedal cam-
panello d’allarme del posto di

guardia. Balzammo in piedi, ci vestimmo in
fretta e prendemmo posizione: eravamo
un’unita combattente comandata da Henoch
Guttmann, la nostra base era in via Walowa
6». Sono le prime righe del breve resoconto
(quaranta anni dopo diventato questo libro)
dellarivolta che Simcha Rotem scrive nelmag-
gi01944. Simcha e uno dei pochi sopravvissu-
tiall'insurrezione del ghetto di Varsavia. Nel-
le stesse settimane in un’altra parte di Varsa-
via, Calel Perechodnik, anch’egli sopravvissu-
toalladistruzione del ghetto, scrive ilsuoreso-
conto.Lasuaesperienzasicollocaagliantipo-
didi quelladi SimchaRotem. Calel Perechod-
nik, infatti, € un poliziotto ebreo del ghetto:
vigila perché gli ebrei del ghetto lavorino so-
lerti per 'occupante; bastona chi non esegue
gliordini; disciplinalelunghe code di persone
fino a introdurle nei vagoni della morte; vi
spinge dentro anche la moglie e la figlia. Poi,
come Simcha Rotem finito e distrutto il ghet-
to si nasconde nella Varsavia «ariana». Il suo
diario (tradottoinitaliano con il titolo Sono un
assassino?, Feltrinelli) descrive una situazio-
ne opposta ma popolata dagli stessi fenome-
ni: ebrei che denunciano altri ebrei; ebrei che
salvano ebrei; ebrei poveri che estorcono de-
naroad ebreiricchiper finanziare laresisten-
za, polacchi che derubano; polacchi che soc-
corrono. Adifferenza di Perechodnik, Simcha
Rotem non hail problemadi fare i conti conil
passato, ma di confrontarsi con il presente e
darsiun futuro. Lasua condizione di ebreori-
voltoso loisola o comunque non suscita entu-
siasmi nel corpo dellaresistenza polacca.
Una volta distrutto il ghetto, per Rotem
non sitratta di descrivere come sisopravvive

aspettando e organizzando larivolta che poi
sara la grande insurrezione di Varsavia
dell’agosto 1944. Il problema non é solo co-
me cisinasconde dai tedeschi o come sisfug-
ge alla caccia all’ebreo della Gestapo, ma co-
me si coabita e spesso come si deve imporre
la propria vita e le proprie ragioni a un am-
biente che sopporta a mala pena gli ebrei, ta-
lora li denuncia, spesso li deruba delle loro
cose non prima di averli malmenati, e li per-
cepisce come intrusi nella resistenza e nella
lotta all’invasore.

Con questo mondo Simcha Rotem ha con-
tatti frequenti perché la sua fisiognomica che
lo fa apparire un polacco e non un ebreo
nell’anno che separala distruzione del ghetto
dall'insurrezionediVarsavialodestinaad ave-
re rapporti con I'esterno. E questa «fortuna,
come rileva Gad Lerner nella sua prefazione,
a«salvarlo» maanche a esporlo, allaviolenza
dei polacchi pili che a quella dei nazisti. Non e
l'unicoaspetto frequente in queste sue memo-
rie. Un secondo aspetto che Simcha Rotem
racconta ¢ la presenza e il ruolo attivo delle
donneallinternodel suo gruppo, lo Zob I'uni-
taebraica di combattimento di cui fu partean-
che Marek Edelmann. Donne che nello Zob vi-
vono in una condizione di parita assoluta con
il mondo maschile. Finita la guerra, ritrovati
ipropri genitori salvati dauna famiglia con-
tadinapolacca, Rotemritiene che il suo futu-
ro non sia in Polonia. Cosl percorrendo le
tappe che sono di molti (trasporto clandesti-
no, arresto, detenzione in un campo di tran-
sito) arrivainPalestina, ancorasotto manda-
toinglese. E i1 1946. Li con molte difficolta si
rifa una vita. Fino a che quarant’anni dopo
qualcuno non lo convince a scrivere e a rac-
contare la suastoria.
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Simcha Rotem, La Shoah in me. Memorie
di un combattente del Ghetto di Varsavia,
prefazione di Gad Lerner,

acura e trad. di Anna Rolli, Sandro Teti,
Roma, pagg. 224, € 15,00




